


Zeh bin das YWansele. Mein Y/&s
besteht aus ganz Vielen Blitzle, das
Sind StoffHlicken, wund die Sind alle
/b oder rot oder \9/‘4’(’/7 oder blact

wund so kannst du rich »ud mei—-
nesrt /L(\Sz‘{gen Gebimmel! Schion von
weiters hisren. Meine Maske 15t aus

elnen SChénen Fuchsschwanz. Und
dann habe ich nalirlich eteas qanz
M/C/?i/:geé dabei: eine Swuwbloodere.
Das 15 ein M@eé/aéene Sc Aeoerne—

Mt wunseren Swuublooderen treiben
wir Yansele bein /(czénef\samzag die
3/4»7»7{33/7 %oor{gen Béiren vor wuns
her — wund wir »ut wunseresr bunten
s sind dapn die Frz/?/z//ngééofen,
die die %oor{gen Béiren, a/so den
Winter, vertreiben.
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oder bracn. At meinen Blidzle Sind
ange—/’c’ihr 300 Glsckehen M@en&'/ﬁ,

StofF gemac ity wund Ainten Crage ich

blase, die ich rur beint Mefder hole

=

Tch bin das Schellenfiansele. Mein
YEs 15t rot—wel B 3e\§fre/1pf wund Al
viele Ziptel, an die Kleine Glsckehen
angendi/it sind. Deshalb kannst de
PuCHhH SChon Von werlerr ASren, toenn
ch dir enfgeﬁen,éomme. Zch Zrage
eine Schéne Maske, die aus ganz
Feiner Drafit gemac it ist, auf die
eine Kiinst/erin von ¥and ein (zesic
3ema/f hdt. Tch habe einen

Sc hellenstad daber, der acch viele
Glsckehen hat wund deshald gut zu
rir passt. Oder ich mache Spilbe
1l meiner Streckschere. Mit dieser
,éann 1ch némlich zer Be/‘Sp/e/ elner
Zusc hacter beim é/mza3 den et
a)eg\sz‘/eél‘fzzgn wund elnerr anderen
Zuschacter zeoel Meler coerter
aufsetzen. Da lachen die Lecte dann
wund frewten sich, wenn ein so SChS—
nes Schellenhansele cie ich [Anen
/aéf{ge Streiche spielt.

Streckschere
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TIch bin ein fan/’arenzz/'{g/er. Ich
Sorge »rul meinen Kareraden
dafllr, dass es an der Fasnet gute
Musif 3/éz‘. Lo Umzug Ffrecen sich
die Zuschatter, coenn corr an ihnen i
vorbeilawten tund einen tollen ¥ '
Marsch spielen. Ich sSpiele die -~ '
Fantare, andere Spielen die
Trommel. Darnd cir an der Fasnet
So r/‘c/ﬁig 34(&9 Musik mac hen
kSnnen, miissen woir nadlirlich
rege/mc'z'/&:g liben, wnd das rachen

Poppele

eorr immer puttiooc As in der ‘
Scheffelhalle. AuBerderr haben corr s \
an elnerr anderen 7223 noc A 8
EnZe/proéen. Und coerl coir wuns actt \
die Fasnet get vorbereiten cwollen, \"
haben wir auch wunter desr Jalr AY)

viele Auttritte. Aber arr meisten
mac it wuns naliirlich das Spielen an
der Fasne? selbst Spal. Dann
Spielen cwir manchmal So /ang, bis
eoir ncht mehr KSnnen, weil wuns
Fantarenblésern die Lippen ceh
Zun. Hber cwir Sind 3/4'(&(//6,/7, oenn
wunsere Musik den leciten 3&/’52'//%.
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Ich bin ein K el , das hei Bt ich

bin /V//fg//ec/ in der Gruppe von
Narre nbol Zer Fast dreibig Fracen wund Méinnern,
die #2ir die Organ:‘SczZ/on der
Fasnac it veranteoord/ich sind. tir
Creffen uns reﬂe/mdglg 7 ganzen
Jatir, weil es immer viel zu
besprechen 5/51. So L'Zéer/egen
ewir zum Beispiel, wen cir zut den
ﬁZShQC/?féamzdgen e/nladen, coer
die Wiirste Ui die Kinder nach
dert Faénachf\saméfagamzag
bestellt oder tie viele Kot —Krecz-
Santider bel einem é[mzag
rutlacten miissen £24ir den Fall,
dass es einerr Umzugsteilnehimer
oder Zuschauer schlec it coird.
Unsere 5/524073317, wo eir das
alles AeSprec/?en, dactern imrrer
ganz schén /62/73&, aber es ge/tt
oft auch recHt /L(SZ‘IB zu. Das 1st
besonders der Fall in der S/Zzang
irr Oktober, in der cir uns das
Motto £2ir die Forimende Fasret
L'Zéer/egen.
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Zch bin der \5//‘738/78/‘ Fellbér. tenn

ich an der Fasrac it untereoegs
é/‘n, werde ich an der Ketle von
meinerr T reiber fesz‘geha/z‘en. Ich
bin 3/~OB, Scheoarzbraun tind
(’A(Sche_/{g weich. Mein Treiber 157
ebentfalls schearzbracn \9&%/ e/de?

wund hélt mich immer gut Ffest. Das
15t auch 3az‘ So, denn »ir macht es

naddirlich viel Spab, bei den
é/mzdgen ernen coilden Béren zut
Spielen, aut die Zuschacter
ZuUzZUrennen Und Sie zu
erschrecken. Dapn merken die
Zusc hauer aber, dass ich
e{geni//ch ein ganz lieber GGeselle
bin, wund diirfen rich sogar
streicheln. Das machen dann
besonders die Kinder gern. In so

. ernen é/mzag Kkorme ich dér{gené
Zieml/ich ins Schwoitzen, denn mein
s 3/‘55 Sehr warr.

Tch bin der Fehrrann. Ich hole
ganz £rih am Schmedzige
Danéc/m/{g meine Zwel STErksten
Plerde aws derr Stall, spanne Sie
vor den A/arrenédamwagen wnd
falire in den tWald. Dord haben die
Zanf’z‘geSe//en schon den
sSchénsten wund 3r<'55Z‘en Bautrm
3e_-/’c'2'//f. Dieser Bawrr wird auf’ den
/\/arrenéaamwage_n 3e/e_3z‘. Das 1s5¢
Zolly wenn coir aus des tWald act”
die StraBe kormmen tnd ich vorm
/\/arrenéaamwagen herunter den

-, vielen lectte ..Y/oor/:g” zurefen

\
'\\\}% (ann, die uns auf derr ﬂ)eﬁ /n die
v ~

Stadt beobactiten. Beim

N\ A/czrrenéaamamzag lenke ich
\} dann meine Plerde durch die

i StraBen. Wenn ir arr Narren/och
autF der %o/)gczrfen angeéommen
Sind, sSparne ich reine Pterde
auts wund ér/nge Sie zurdck in den
Stally wo Sie von rur Yafer wund
Wewt 56(0/)7»73/7 als _Dan,é dafzir,
dass sie thre Sache cwieder elnma/
So Zol/ 58Mdd/7f haben.
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TIch bin der Scmann. Du siehst
rich ner bein Umzug am
Schmedzige Dunschdig, wund da
lacfe ich immer Ainter den Pferden
Hher, die den Narrenbacur tnd die
éﬁge wund den Pﬂag Ziehen. Die
éﬁge wund der p—ﬂag erinnern
daran, dass S/ngen ernmal ein
Kleines Bawerndor!t war. Damals 3@5
es natlirlich noch Keine Traktoren,

Ja déer/mapf keine Maschinen, wund
alles riusste von Hand 3&/}7&6/}2‘
werden. Auch das Aussden des

— (Getreides wurde natiirlich von
Hand 3&»7&6/7?, uUnd so fraje ich,
wUm an jene Zeit zut erinnern, eine
ganz alte Wanne vor desrr Bacich
herer wund tue so, als ob ich
(Getreide Sde — in Wirklic hkeid hab

L ich aber Konteldi in meiner tWapne,
wund das Konfetd/ werfe ich
nadirlich in die Zuschacer, tum Sie
zu fFoppen.

Warin der po/ﬂ/ﬂe/e a/s (7eirst amge/*]en PMIUSS

| Es war spad am Abend, als ein Abt arr Tor der Burg Hohenkrihen /e~
i Ce. Der Poppele, der dort wohnte, &Ffnete ihrm. Der Abe frajie den Poppe-
2 le: Kann ich bei dir dibernachten, es ist schon Fast dunkel, und ich el
7 sonst nickt wohin? Der Poppele cwar froh, dass er #2ir den Abend einen
Gast hatte, wund Sagte: Ja, korr herein, ich habe ein Bettd £iir dich wnd
auch noch ein 34({@.5 Abendessen! Beipr Essen erziihilte der Poppele derm
Abt viele Geschichiten von Sich, in denen er ziemlich tiberdried wund sich als
garnz Starken Burschen darstellte, obioh/ er e{aenz‘//ch e'n ganz schmcic i -
ger Mann war. Der Abt dachte: tas #2ir ein groBer 4/1335&- 15t doch die—
Ser Poppe/e.f " wnd 5&3(& zu A JIch 3/@4(5& dir deine Yeldentaden nicHt,
du bist doch so diinn, dass man dich durch ein Nadelshr ziehen farn! Da
wurde der poppe/e aber ZOrnlg)‘ er pac,éz‘e_ den 45{, Sperrle 1hn in ein dunkles
Burgverlies wund sagte: Sier bleibst duy bis du selber durch ein Nadelshr
33/75(." Nach vielen Jahren lieB der Poppele den Abt aber dann doch Frei,
wund der fehrtde in sein Kloster zwuriick. Dord fand er in eines alten Buch ei—
nen Zawberspruach. €r zdindete eine Kerze an, /egz‘e Seinen rec filen ﬁnger ace”
den Zawberspruch wund sagte lact: Poppele, ich verwiinsche dichl’, wund  J W .
I» 3/3/6/78/7 4&(5&/75//‘6,% Stirzte der poppe/e arm FetBe des %o/}en,é/‘d/]en vor -+
Pterd wund war Cot. Und seither muss der Poppele im %/egaa als (Ge/st wurr—

33/73/7.
Der po/o/?e/ e wnd das Elercored

Es war ein helBer Sommerfag, wund das Eiercied war act der A)eg von Kie-
/annjen nac A Engen. Sie Zrug einen Kord rut vielen Eiern darin, die sSie aut
derr Markd in fnﬁen verkactten wollte. Als Sie in die Nihe des Yoherkrihen
kar, war Sie cegen der Hitze schon sehr erscheptl wund dachte bei sich:
T h ksnnte e{geni‘//ch ein Kleines Phuschen machen, ich korime irimer
noc A rec/IZ‘Zeff/S att’ den Markt! Sie schawte sich wum, wo Sie sich get
Hinsetzen kSnnte, tind enz‘decfze ernen Baumstumpt, der zurr Sitzen gera-
de die rfc/zi{ge. Wehe hatte. Achzend machite Sie es sich aut desr Bawunr—
StumpF \9&/)74?{//‘6/7, natim den Kord rut den Eiern awt ihre Knie, coisctite
Sich den Scheoel B von der Stirn wund schloss 58/{9 die 41,(3&/7, wrtr ein Klei-
nes Nickerchen ze machen. Doch was war das? Pletzlich A ng der Batrr—
Stumpt an sich zu éeweﬁen, er wackelte hin wund her, wund das Eiereied, das
schrecklich erschrak, Ael awt den Boden, der Kord stiirzte wm, alle Eier
rollten awts derr Kord wnd den Berg hintrter. Meine scheénen Eier!l schrie
das Eierwied entsetzt wnd sprang den Eiern hinterher. tie erstaunt war Sie
aber, als sie ein & nach derr andern actFhod twnd keines (qpaz‘z‘ war. Pletz-
lich aber hérte Sie in einem naten (GGebiisch ein Kichern, wund da war es ihr
auf’ einmal Klar: es war der Poppele, der ihr da einen Streich 5:9.5/9/&/{ Ahatte,
inderr er Sich in einen Baumsturpt vercandelt hdatte. Und coeil der Poppele
Sie nitr necken, ihr aber mchit schaden wollte, hatte er datiir esorgt, dass
Kein e/nz/ges & ,éqpaz‘z‘ gegangen . Na, So ein Glick! | dachte das Eier-
wied, als sie alle Eier aa@e/e&sn hatte. Und sie machite sich aut’ den A)eg
nach €ngen, wo Sie autf derr Markt alle Eier verkactle tind Jedert, der es hs-
ren wollte, die Geschichte vom Poppele wund ihren Eiern erzihlte.

™\

Diese GesclicHlen kannst du dir inr Dialekt awt der Ae///egena/en CD apheren.
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Lies gernact Das 15t der Ablawt der Fasnret c/er ‘
po/?pe/ e—Zunft |

Beainn: I, Neverrber

D/‘e\jFQSnei der Poppele—Zuntt éeﬁfnnz‘ ant
. Nevesiber. U Punkd Wi Uhr Aeginnf die
Mardinisitzung im Krddz-Saal. weibt du,
wo das /5?7 Fraﬂ mal deine Eftern, die cis-
Sen das bestimatd. Hier Sie/:gi der Poppele
aus Seiner (Gruft am Hoherkrihen, in die
er Sich am Ende der [etzten Fasret
zardaégeszen hat . Daze 3/‘55 es einen
Spruch, der autfgesagt cird. Kennst

det 1hn? tWenn der Poppele aus Seiner
Gredt springt, bringt er alle Narrenfiguren
rit. Arr Mardiniabend treffen sich alle in
der Zunttsc hiiiir.

/4 1 SChrmudzigqe Dunschdiq...

A Sc/ynafzige DZ/?SC/?C/{S /st \//‘efl/o\s .
Friih morgens 3@/)@/) die Zan/'z‘ﬁeée//en n
den tWald, trm den Narrenbacur ze #%llen
wund 1hn rul Plrerden in die Stadd zeo £ah—
ren. Zudem ziehen Musikgreppen durch
die Irnnenstadd, «ur das \/z/,é ze wecken —
das hast du sicher schon einmal gehsre!
Urr 915 Uhr STiirmen die 450/‘0’/74(/738/7
der Poppele—-Zunft alle angener Schee—
len, setzen die Schilleiter wund Lehrer ab
Und befreien darut die Schiilerinnen tund
Schiiler. Im %egaa—éymnasfam brent der
Zunft merster das %emdg/on(erpaar, das
anschlieBend an Sein \/o/,é eine Kede Hc/Z.
Ur1 13 UAhr erstilrsit die Poppele—Zunft
den Katssaal des Kathauses, wo sich die
Gemeinderide zu einer S/Z‘zang versanr—
melt haben. Der Zunftmelster A/t dert
Oberéiirgermeister wund Blrgermeister, der
Sfac/i\/erwa/z‘ang UUnd den (GGerernderiten
1hre gemac Aiten Fehler vor, setzt sie alle
ab wund dibernimst selbst die Mac .

Aot der >‘/o/75arz‘en coird nach denr Narrenbact—
rmemzelg der Narrenbacrn acfgestelld, wund, coenn
der Battrm Stelit, der Yansele— wnd >//oo/‘/:9¢g Blren—
Tanz aa@ef’d/vz‘. Fiir die Kinder der Poppe-
le=Zunft wird ein extra Narrenbattrn aa@esz‘e//z‘.
Urm 15.30 {LAr 5&\9/‘/7/7(‘ der %emdﬂ/onéeramzag,

der Von der %emdg/onéer-—f(énlgépaar ange/l?/v-z‘
wwirdy das nach der Ankent? act desm >Z/o/73a/-z‘en
Seine zeoeile Kede an sein Volk hélt. Nach dieser
Kede des Kc’in{gSpaarS wird der Bok verdrannt, eine
g gwtische Strohfiqur — #24r viele der schsnste
Moment der Fasnet, wenn dazu tWafrss Fasneds-—
/ieder gesungen werden wund 3&56/7&07,@3/5 wund ge-
anzt wird. Abends cwird weiter Fasnet 3e1pez‘erz‘ n
den Wirdschaften, zum Beispiel irr Kriidiz, o die
éaﬂgemaél‘,é 2 0/7/-&5/003&/ den Wirt bei der De-
Koration, beinr Barbetried oder bei der MaSﬂég&SZ‘d/ -
Z‘ang wUnterstidze.

4 Vdi E&S nets -—'F/‘/l‘Z‘/q ..

4/’7 Fasnets -‘ﬁ‘/'/'flg /ii’c/f\é{/'e Pop/?e—
le=Zunft die Kinder zetm
K/ndernac/sziz‘ag in die Scheffelhalle
e/n. Se/‘f /anger Zel‘Z‘ /]df die
L/oréere/z‘angqgrappe diesen Nach-
M/Z‘Z‘dg rut Basteln wund
Programmer5ie//an3 vorbereitet, wund
bis zet 00 Kinder Cuummeln sich im
Fasnic Hitlichen Trebel!. tarst de
avich schon dabei?

A Fasrnet-Samschdiq...

A Saméc/m//j korimen die \gfngener Narren—
Zlinfle wnd viele (Gastziinfe

auws nah und fern zuem 3ro/>’en Fasne?s-Sarr—
56/70’{9—-4/»724(5 zusammen und

erfrewen die vielen Zuschauter anrr Stralen—
rand. Arr Schluss des Umzugs

3/5{ es £ur Jeden é/mzagSfej/nehmer elne hei—
Be turst rut tWecken, tund

auf derr %o/;garz‘en Aherrsc it rnérrisches
Treiben.




Apr Fasnelds—-Swunndiq...

Ur 12.30 UAhr éeﬂ/nnz‘ an Ffw—
nei—-SL(nnc//g der nérrische Jahrmarkt
autf”

der %o/?ﬂd/‘ien, Es ﬂ/‘éf 2z Belspie/
Tombolas, Wiirsteschnappen,
Puppent hecder wund natiirlich jede
Menge zu essen, Fasnet skiichle
/'mﬁegr//' Fen.

A Fasnets-Mcindia...
Wette besuchen viele po\;pe/e—Zdhff/e/‘ den
nérrischen ﬁ‘d/zsc/zo/open der éoz‘f/r/ac//nger
Gerstensackzunt?. Dazu kommen dann die
restlichen Poppele-Zinftler zum 3/‘0/33}7
Goz‘fmac//‘nﬂer F&Snez‘Sma"no//gamzag am

Nac hputtag, wum sich dem Publifum in gro-
Ber Anzahl zu présentieren.

Arm Fasnet-Zieschdiq...

Zur letzten Zanf’z‘x/eran\sz‘a%‘ans Creffen sich die
poppe/e—Zdan‘/er wUrm 20 UAr in der SchetFelhalle,
wo Narrenbattn, Narrenbaumdolden wund Narren/och
Veréz‘ezgerf werden. In seinen rut letzter Kraft ge-
Sprochenen Worten lobt der Poppe/e
seine Zunft wnd sagt, dass sie 1hr1
groBen Spal gerac /1t habe. Er niprid
dernr Zunftmerster die /\/arreh,éqppe
wund 1655t sich dann wunter derr nun
z‘raurz'g ,é//ngena/en %oor{g—-MQrSC/Z
awus der Yalle hl'naaéz‘ragen - die
Fasnet in Sl'ngen /st zet Ende.

Na, bist du schon 335/&/7/71‘ auf die
néic hste Fasnet?

S/ngene/‘ Fasnels/ieder

%,/oo/‘/:g, /700/-/:9, /700/‘/:9 /ISch de scél/ p
Und coenn de sdll it hoorig i,

No ddt mer it wisse, wer hoorig eidr,
%,/oor/:g, /700/-/:9, /}ool‘lig /Sch de sdl/.

= 30/72‘ degege, Mearime /75'2'/73 de Schurz a d Wand,
Yei etz mach di doch coeng net!

Endlich éammf die Fasnet wieder mol is Land
Und do 50/72‘ kon Mensch is Betd!

Do gorrer wieder schnerre

Und lond de Spl‘eﬂer pfé(l-re

Und 5//7582‘,‘ e'ns wund pfetzed eins

De Pop/ﬁe/e regl‘e/‘Z‘ !

s 50/7( degege, Mearime /75'2'/75 de Schurz a d Wand,
Keerm scho, bloB it /ang schenmerd!

OFY denksch doch, isch des Lebe schever,
Wenn's nu act Kler wenq leic/iter i,
Wenn's aber it leichter sel ka,
No singed rir halt vor uns rnai
Oh blos mer doch in Schueh, tenn d'eott
\/a/y/ Obed bis zetm /V/orge.
Keerm mach in ange d'Fasnet »ut,
Wenn d'Geld bruchsch, 9ag ge Aorge.
Mon, wenn on S go/it c/egege/ Sei?,
No £28Al ich ruch ersch Frer.
Es moBy wer denn it ..%oor{j’ sScArert,
En Trubehiiter sei,
Es rmoBy wer denn it ..%oor{j’ sSchrert,
En Trubehiiter sei.
Wenn wieder mol verzeerfle wotsch,
Weil nimme wosSch, wa Zerschte sotdsch,
Denn hock de halt einfach wenqg ra,
Und stirrr doch des Liedle dir a:
Oh blos mer doch in SchueA...
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perle

resiodder
Narrevadder

Kasper/e
Narresmodder
Narrevadder
Narresmodder
Kasper/e

Narrevadder

Kas /oer/ e
Narrevadder

Narrenrodder
KaSper/ e

( Y/oo/‘/:ger Béir
} Narrevadder

Ka5/98r/e
i.‘ -
:‘ 8 ‘ LJ
»

Ein nérrisches Kasperlthedaler der Poppele-Zuntt im Dialekt

Personen:

)

Ecoenqg Z en

Kasperle, Narrevadder, Narreriodder, Hansele, %oor{ge Bir, Poppele aut’
denr Pferd.

Triy Cra, ¢rallala, der Kasperle ischt cwieder da. Yallo, liebe Kinder, sind
er au alle do? Wisset ihry wo ich 3/‘620/ bin? Stelled ec mol vor, ich
hock | de Stube virr Narrevadder wund vee de Narresodder. Die hond
»ruChH /‘zg/aa/e Zum Kaffeetrinke.

Do quck her, Kasperle, do han i no e paar teihnachtséretle +2ir dich,
grad so de Kescht vi dene viele, oo m backe ha. Suscht hid Jo run
liebe Ma, de Narrevadder, die meischte Bréstle i sich nei druckt.
(Narrevadder iny Jo&gz‘nﬁdnza\g)

So, Narremodder, hommer en (Gascht do zum Kaffeetrinke? Salli, Kas-
perle, schs, dass du cieder ro/ /‘nn/‘gacésc/a

Ya J Narrevadder, &i eu isch es doch immer So 3»74’28((//6/7, wund die
besclite Welhnac it séret/e 3/‘5? 'S bei eut act immer.

Jo, wnd i did dem Kasperle act gern no e Uusewah! abiete, aber du
hésch Je ieder die mersctite Bret/e ellel af@f&(iferef.

Jo, Jor hdschd dér{gené scho aagfange »ut em Fasnetskiiec hle backe?
Du wosch doch, am liebschte sind rir Jo d 'Scherde.

Prodier doch du erscht mol, ob du no in dei Fasnetshdis IpasseSCA.
Du hésch seit telhnachite en rec it schafFene Kanze beienand.

Jo, a/so, des han i vorher au scho denkt. ta monned ifir, Kinder?

Zeh gang erol ru Fasnetshis aaziele.

(Narrevadder ab. Nach e/‘nlger Zeit: Gerdusch von platzender Leet?bal-
/on)

Ums Himmels wille, wa war etz au des?

(eoreder awut der Biihne)

Yerrschaft nomol, hésch du die ¥ose 2 hei B 34062’56/7@.7 Ich & /n/g-
Schluptt, no Ahid se s grad verrisse wnd am Kitte! sind o ‘Kné/?/' ab-
geprunge.

Ja, wur Gottds tWille, wa rache »er etz?

Also, Kinder, etz miisse rur desrr Narrevadder aber helfe, dass er weng
ab nimrit wund coieder in Sei YéEs pasSt. Kurmm Narrevadder, etz 30»7»7/}
mol zu andere Narre ziim F/‘Oje, wie die sich #4r d Fasnet in Form
ér/‘ngea/ .

(Kasperle wund Narrevadder wund Narresodder ab.

Kasperle tund Narrevadder korimen zerm %/oo/-fge Béir)

Salliy Kasperle, salli Narrevader. tie rennsch denn du wmmenand?

Jo, mei Hés isch eweng z‘eng.

Und descwege musch du wuns helte, de Narrevadder muss ganz schnel/
zehn Kilo abnririme.

Y/oor{ger Béir

Kasper/e

Kasper/e
Narrevadder

%czhée/e
Kasper/e &
%oorlge Béir
Kas per/ e

%czhée/e

Narrevadder
%62/75 ele

Kdéper/ e

Poppe/e
Kasper/e
oo N

Kas, per/ e
Beopre/e

Narrevadder

Kas per/ e

\.To, do /]QA /'c/] en fo//e 77/9/ 4/50 Marrevadder, etz MQC/75C/7 det
einfach »ut rur zehn (/ra"fz‘iﬁe Kn/eéeaje.
4&( (./'62, L(na/ /./]/‘ K/'na/e/‘, /'/7/‘ Za"/7/ea/ a‘//e M/'f. é/ na/ e/AnS ) L(nc/ Za.)ell.,.

(Kinder zéihlen)

So Narrevadder, merksch scho ebbis?

No it so réet, auler dass | schructe muss.
(Hansele kormnrit in die Szene)

wWa mached thr denn £iir en BlSdsinn?

Tr1 Narrevadder isch s s ecoeng z‘eng.

Yansele, hettsch du e Idee, wie de Narrevadder schnel! zehn Kilo
ab nirirme KSnnt?

Narrevadder, du kasch »ut rur zehn Mol ve einr Bein wfs andere
Jucke, so wie alle Yansele im Urmzug, des mac it schlank.

S giit aber, ie ich mon, au ziemlich dicke Hansele.

Ha die jucked halt au it ricktig. Guek, so musch es mache.
(Hansele ‘/‘L{ch vor.)

Also Narrevadder, mach rut. Die Kinder zéhlet coieder rut - Ze/v" - N
Mo/. Also: erns, Zewel... -
(Kinder zihlen +

Alle sitzen hin. Hémisches Geldctier vom Poppele. Poppele rei- ’ :'h
Zet in die Szene.) i
Jo, wieso hocked ihr etz do wumenand anstald Fasret z mache? ® = ;
I Narrevader isch doch s Wis ecoeng z‘eng. ‘
Kennt er drusrm so Korisch wumenand? Do han ich ihm 3/3/ en .
\/orSCh/aﬁ, »ul depr nimstl er gurawidierd in ere halbe Stund zehn z n
Ki/o QA . F{! r
Jo, und wa muss er mache? 'R

Teh b rut riim Koss Sowieso 3raa/ wUfFern A)eg zZum Yohekrite, *h'Jr:
no kann er sy hinnenoch lacte wnd d' KRossbolle wfflése,

do denoch passt er 3aranz‘/erz‘ n Sei YEs. I @ !
Alse Gotds Namme, wa duet mer it dl's.

(Poppele reitet ins OFfF, Narrevadder wund die anderen Alinterher.) %
Also Kinder, déted ihr des glacbe, etz hot der Narrevadder zehn »
Ki/o Kossbolle a@/éz’Se wund 2adscchlich debei zehn Kilo aéﬂnam- ."
me. D Narremodder woar gz éege/\sc/zierez‘, wie SChSn er wieder
I Sel HéEs inl passt. No ka de Umzug jo etz los5goh. Und ihr gond
etz alle mit wnd Kladsched kriiftig debei in d Hind.

( %oorlj /V/arsch, d//e ﬁ‘garen e/‘SC/]e/'nen 7 é//»‘?zaﬂ>




Bild: Clacedives Pactd

Das 1St der Naprenbrunnen aut’ des %/ohgarz‘en am Kathaus. Geh mal »u
deinen Eltern fun wund erzéhl ihnen von den F/‘—ﬁaren, die dort a/arﬁesie//z‘ sind!
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%erdngeéer-‘ Poppele~Zuntt Singen 1860 eV,
veramteoortlic A Zunfemeister Stephan Glunk
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Tide! wund Foto S. 30 Folo Wehrstein
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Irnhia/t der CD

Ol Yoorig isch de sall (Mel. Ludeig Stock)*

02 S goit a’egeﬂe (Text wund Mel.: Walter Frehlic)¥* -
03 O Blos mer doch in Schueh coenn d eoitd (Text w. Mel.: Walter Frehlic h)* "‘_‘ P LAt
04 Warirm de Po pe/e als (Gelsc amgo/ﬁ (Sprecher: Hermann Helmlinger) :" re
058 Die GschicH vern pop/?e/e wund vers Eereoed ( Sprec her Hermann %Z/m//njsﬂ 7‘;
06 Ich & de Poppele (Sprecher: Timo Hecke!)

o7 Ichd s \ Eiereored ( Sprecher: Ueoe Seeéerger>

041 Tch & d Narresmodder ( Sprecher: Bernfried >Z/aan3§>

09 Zch bi de Narrevadder ( Sprecher: Peter Kactmann)

10 Ich bi de Naprenbolizer ( Sprecher: Kudi Grandmiiller)

1l Tch b e Rebeoied ( Sprecherin: Elisabeth Pacl)

12 IC/? é/‘ en Zdhfz(g\fe// ( Sprec/zer-' Simon 6652>

13 Zch bi en Hooride Bér ( Sprecher: Kar/ Getz)

14 Ich b e %anSe/z (Sprecher: Sebastian Bracn)

15 Ich b e Schellehansele ( Sprecherin: Angelika Kohler-Carints)

16 Zeh bi en Farnfareziigler (Sprecher: Alexander Knoblauch)

IZ Zeh bi en Kot (Sprecher: Ulrich Getz)

Ich b de Fellbir ( Sprecher: Ali Knoblaca )

Zeh bi de Fechrmann (Sprecher: Christoph Schaible)

Tch b de Séimann ( Sprecher: Yans—Peter Stroppa)

Des Lied veern Poppele tnd viir Eiereoied ( Séinger: Stephan Gl eenk)
Kon At Greend ( 7’5(6 w. Mel.: Walter Frehlic A*

YWei el el Sind rur e Stadtd (Text w. Mel.: Walter Frahlic )¥*

S Isch henne wie dinne (Text w. Mel.: tWalter Frehlic H*

19

musizieren das Blasorchester der Stadt anﬁen und der Poppelec hor







